
    "Возьми их в душ, купи еще один комплект одежды, прибери их и принеси в мою комнату."

    Чен Лоо прибыл к входу в отель и случайно выбросил две золотые монеты официанту у
двери.

    Эти двое официантов изначально пытались прогнать Ань Ми Шуо и Оливера, которые,
очевидно, были нищими, но, услышав слова Чэнь Ло, запаниковали и поймали золотые монеты.

    Они взглянули друг на друга и вежливо ответили: "Да, мистер Лофис".

    Здесь, пока предоставлялись золотые монеты, гости были богами, и как бы ни были
неразумны требования гостей, до тех пор, пока они могут быть удовлетворены, они должны
найти способ удовлетворить их.

    Взять двух нищих было нечего, и богатые видели богатых людей с более странными
увлечениями, чем это.

    Амми Сюй и Оливер также услышали слова Чэнь Луо, и их глаза показали удивление, зная,
что им никогда не придется беспокоиться о том, что Чэнь Луо бросит их снова.

    Вскоре после того, как Чэнь Ло вернулся в свою комнату, освежился Ань Ми Шуо и Оливер
снова вошел под руководством официанта.

    Ни один из них не выглядел плохо, и в это время они переоделись в аккуратный и чистый
наряд, но выглядели довольно героически.

    После того, как они увидели Чэнь Луо, они сразу же упали на колени: "Познакомьтесь с
господином!".

    "Вставай, не надо больше называть своего хозяина, называй меня мистер Лофис, как они".

    "Да, мистер Лофис".

    Амми Сюй и Оливер ответили почтительно, а затем встали одновременно.

    Чэнь Луо сначала посмотрел на Ань Ми Шуо: "У тебя есть вера?"

    Ми Шуо не знал, что Чэнь Луо имел в виду, но сказал очень честно: "Я вырос с моими
родителями, веря в Бога Океана, но затем ......."

    Когда Исиу сказал это, хотя его лицо было спокойным, в его глазах было немного боли, явно
вызывая плохие воспоминания, и он был несколько не в состоянии продолжать.

    Но когда он увидел, что взгляд Чэнь Ло бледно оглянулся, Ань Ми Шуо быстро поправилась,
как обычно, и быстро сказала: "Позже, когда мне было семь лет, у меня была странная
болезнь, и мои родители искали всех врачей в городе, но не смогли ее вылечить".

    В отчаянии они возлагали свою надежду на богов и ежедневно молились перед богами
океана на коленях, надеясь, что священники океанского храма исцелят меня.

    И с их убеждениями, они посвятили все свое имущество храму Океана.

    Конечный результат был... Моя болезнь не только не излечилась, но и моя семья
превратилась в нищих.



    И в то время я еще не был вылечен, отец пошел к врачу, чтобы украсть лекарства, чтобы
вылечить меня, и когда он был обнаружен, он был избит, и когда он вернулся, он скончался от
полученных травм.

    Моя мать не могла вынести этого шока и изначально собиралась задушить меня до смерти, а
потом семья воссоединится в преступном мире.

    Но в конце концов она не смогла этого сделать и покончила жизнь самоубийством на моих
глазах...... Но самое смешное, что после того, как они умерли на моих глазах, эта странная
болезнь внезапно поправилась".

    Анезио, наконец, не мог контролировать свои эмоции, его кулаки сжимались, а тело слегка
дрожало.

    Хотя Оливер уже слышал об этом инциденте от Ань Ми Шуо, он также чувствовал себя
крайне подавленным, когда увидел свое болезненное выражение лица.

    Лицо Чэнь Луо осталось неизменным, то, что случилось с Ань Ми Шуо, изобилующим в Каро-
Сити, не было чем-то загадочным - застенчивым.

    Внутри этого дня в городе Каро, Chen Luo намеренно пошел увидеть двенадцать висков в
городе.

    В каждом храме была своя вера, кроме храмов, которые верили в Бога Океана, были также
храмы Бога Неба, Бога Земли, Бога Болота и так далее.

    Но независимо от верований храмов, у них у всех было одно общее: все они были построены
с величием и чрезвычайной роскошью.

    Священники этих храмов были непродуктивны и жили бедной и расточительной жизнью, но
каждый год они получали много пожертвований от царской семьи и дворянства.

    Но вместо того, чтобы быть недовольными этим, они пробовали всевозможные способы
создания имен, чтобы выжать из простых людей много богатства и налогов.

    И все же эти бедные и недокормленные люди все равно готовы были отказаться от всего, что
у них было, и отправить его в храм, чтобы быть щедро принесенными этими
жертвоприношениями.

    Это было одной из причин растущего разрыва между богатыми и бедными в Каро-Сити.

    Чен Лоу ничего не сказал, но повернулся к Оливеру и спросил: "А как же ты?"

    Оливер услышал вопрос Чена Ло и занялся ответом: "Мистер Лофтус, у меня нет веры, и я
смутно помню, что до того, как я заблудился, мои родители Похоже, это привело меня к
поклонению богам небесным. Но с тех пор, как я потерялся с родителями, каждый день был
поиском еды, и я давно потерял время, чтобы верить в богов. Если бы эти боги действительно
могли защитить своих последователей, мы не были бы сведены к тому, что мы не можем даже
есть".

    "Небо, океан, земля, подземный мир... Довольно полная система".

    Прослушав это, Чен Лоу ничего не сказал, но после того, как сказал что-то, что никто из них



не мог понять, он помахал рукой и сказал: "Иди спать, завтра что-нибудь случится! Сделать".

    К рассвету следующего дня Чен Луо с двумя новоприобретенными слугами направился к
храму в Океане.

    Расположение Храма Океана было прямо по соседству с портом Каро, а так как они верили в
Бога Океана, то они специально построили храм недалеко от океана.

    Пройдя менее двадцати минут, они увидели величественный храм.

    Храм Бога-Океана был не просто одним храмом, а более дюжины храмов были соединены
между собой, образуя чрезвычайно обширный храмовый комплекс.

    Любой из этих храмов был почти размером с пять стандартных футбольных полей, и, вместе
взятые, общая площадь составляла почти 100 футбольных полей.

    Чтобы войти в храм Бога-Океана, сначала нужно было пройти более 300 ступеней, чтобы
добраться до первого храма у входа.

    Чтобы явить величие Бога-Океана, храм у входа был самым зрелищным, восемь каменных
столбов, поддерживающих храм у входа, были почти сто метров высотой, люди, стоящие под
ним, были просто маленькими, как муравьи.

    Чэнь Луо иногда задавался вопросом, как эти люди смогли построить храм такой высоты,
даже несмотря на то, что в настоящее время существуют Трансценденты, для изготовления
такого большого количества высоких каменных столбов потребовалось бы много рабочей силы
и материальных ресурсов.

    На вершинах высоких храмов и каменных столбов было вырезано большое количество
океанских зверей, а среди нефов, которые проникали во внутренние помещения храмов через
ворота, стояли огромные статуи высотой до десяти метров.

    Среди этих статуй были и боги, и демонические звери, и люди, но все они без исключения
преклоняли колени перед огромной статуей Бога Океана в центре.

    В это время большое количество священников и преданных стояли на коленях по всему
главному залу и с большой преданностью молились богам.

    Чен Луо только что прибыл в гавань Каро вместе с Аммиксиу и Оливером и шел по
направлению к храму Бога-Океана.

    Порт Каро был, как обычно, занят, многие надзиратели ломали кнуты и ругали носильщиков
и рабов, говоря им поторопиться с грузом.

    Торговцы начали торговаться за доставку своих товаров прямо в порту.

    Бесчисленное количество золотых монет поступало в этот район, быстро превращаясь в
товары и другие ресурсы, стекающие в другие места.

    Как раз в это время на море вдалеке появилось внезапное движение.
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